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Sdéleni Komise

Dopliitkové pokyny k vertikdlnim omezenim v dohodich o prodeji a opravich motorovych vozidel
a distribuci ndhradnich dili pro motorové vozidla

(Text s vyznamem pro EHP)
(2010/C 138/05)

I. GvoD
1. Cil pokynit

(1) Tyto pokyny stanovi zdsady pro posuzovani konkrétnich
otdzek objevujicich se v souvislosti s vertikdlnimi omeze-
nimi v dohoddch o prodeji a opravich motorovych vozidel
a distribuci nahradnich dild podle ¢lanku 101 Smlouvy
o fungovani Evropské Unie (!). Jsou pfipojeny k nafizeni
Komise (EU) ¢ 461/2010 o pouziti ¢l. 101 odst. 3
Smlouvy o fungovani Evropské unie na kategorie vertikal-
nich dohod a jednani ve vzdjemné shodé v odvétvi moto-
rovych vozidel (?) (dile jen ,nafizeni o blokové vyjimce pro
motorova vozidla®) a jejich cilem je podnikim pomoci
provést vlastni posouzeni takovychto dohod.

(2) Tyto pokyny podavaji vysvétleni k otdzkdm, které maji
zvl&Stni vyznam pro odvétvi motorovych vozidel, véetné
vykladu urcitych ustanoveni nafizeni Komise (EU)
¢. 330/2010 ze dne 20. dubna 2010 o pouziti ¢l. 101
odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie na kategorie
vertikdlnich dohod a jedndni ve vzdjemné shodé () (dale
jen ,nafizeni o obecné blokové vyjimce pro vertikdlni
dohody®). Témito pokyny neni dotéena pouzitelnost
pokyni k vertikdlnim omezenim (%) (ddle jen ,obecné
pokyny k vertikilnim omezenim®), a proto je nutno
pouzivat tyto pokyny spole¢né s obecnymi pokyny
k vertikdlnim omezenim jako jejich doplnék.

(3) Tyto pokyny se pouziji na vertikdlni dohody a jednani ve
vzdjemné shodé, které se tykaji podminek, za nichz
mohou strany nakupovat, prodavat nebo déile prodavat
nahradni dily a/nebo poskytovat servis oprav a udrzby
motorovych vozidel, a na vertikdlni dohody a jednéni ve
vzdjemné shodé, které se tykaji podminek, za nichz
mohou strany nakupovat, prodavat nebo ddle proddvat
nové motorova vozidla. Jak je vysvétleno v oddile II téchto
pokynii, posledni uvedend kategorie dohod a jedndni ve
vzdjemné shodé naddle podléhd piislusnym ustanovenim
nafizeni Komise (ES) &  1400/2002 ze dne
31. ¢ervence 2002 o pouziti ¢l. 81 odst. 3 Smlouvy na
kategorie vertikdlnich dohod a jednéni ve vzdjemné shodé

() S tcinkem od 1. prosince 2009 se clinky 81 a 82 Smlouvy o ES
staly ¢lanky 101 a 102 Smlouvy o fungovéani Evropské unie. Oba
soubory ustanoveni jsou v podstaté totozné. Pro ucely téchto
pokynt je v piipadé potieby nutné odkazy na clanky 101 a 102
Smlouvy o fungovéani EU chdpat jako odkazy na clanky 81 a 82
Smlouvy o ES. Ve Smlouvé o fungovini EU byly rovnéz zavedeny
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v odvétvi motorovych vozidel (°), a to az do 31. kvétna
2013. Proto se tyto pokyny v souvislosti s vertikdlnimi
dohodami a jedndnim ve vzdjemné shodg, jez se tykaji
ndkupu, prodeje a dalsiho prodeje novych motorovych
vozidel, pouziji az od 1. &ervna 2013. Tyto pokyny se
nevztahuji na vertikdlni dohody v ostatnich odvétvich
a zésady stanovené v téchto pokynech nemusi byt nutné
pouzity k posouzeni dohod v jinych odvétvich.

Témito pokyny neni dotéeno mozné soubézné pouziti
¢lanku 102 Smlouvy na vertikdlni dohody v odvétvi moto-
rovych vozidel nebo piipadny vyklad Soudniho dvora
Evropské unie tykajici se pouziti ¢lanku 101 Smlouvy na
takovéto vertikdlni dohody.

Neni-li uvedeno jinak, vztahuji se analyza a argumenty
uvedené v téchto pokynech na vSechny drovné prodeje.
Vyrazy ,dodavatel“ a ,distributor” () se pouzivaji pro
vSechny trovné prodeje. Na obecnou blokovou vyjimku
pro vertikdlni dohody a blokovou vyjimku pro motorova
vozidla se spolené odkazuje jako na ,nafizeni
o blokovych vyjimkach*“.

Normy stanovené v téchto pokynech je nutno
v jednotlivém  pifpadé  pouzit s  piihlédnutim
k individudlni skutkové a prédvni situaci. Komise bude
tyto pokyny pouzivat () pHméfené a pruzné a bude
piihlizet ke zkuSenostem, které ziskala pfi svych ¢&innos-
tech v oblasti prosazovani a monitorovéni trhu.

Historie ~prosazovani pravidel hospoddfské —soutéze
v tomto odvétvi ukazuje, Ze ur¢itd omezeni mohou vznik-
nout v disledku vyslovnych pfimych smluvnich povin-
nost{ ¢ prostiednictvim nepfimych povinnosti ¢i nepfi-
mych prostiedkd, jejichz vysledkem je v3ak stejny nega-
tivni dopad na hospodafskou soutéz. Dodavatelé, ktefi
chtgji ovlivnit soutézni chovéni distributora, se mohou
uchylit napiiklad k vyhrizkdm nebo zastraSovéni,
vystrahdm nebo sankcim. Mohou rovnéz zpozdit ¢&i
zastavit doddvky nebo hrozit ukoncenim smluv
s distributory, ktefi prodavaji zahrani¢nim spotiebitelim
nebo nedodrzuji stanovenou cenovou droven. Trans-
parentni vztahy mezi smluvnimi stranami za normadlni

urCité zmény v terminologii, napf. pojem ,Spolecenstvi‘ byl
nahrazen pojmem ,Unie“ a ,spoleny trh“ pojmem ,vnitini trh*

\'

téchto pokynech bude pouZivina terminologie Smlouvy

o fungovani EU.
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. vest. L 129, 28.5.2010, s. 52.
. vest. L 102, 23.4.2010, s. 1.
. vést. C 130, 19.5.2010, s. 1.

() UL vést. L 203, 1.8.2002, s. 30.

(%) Na distributory na maloobchodni trovni se v odvétvi obvykle odka-
zuje jako na ,obchodni zdstupce®.

() Od modernizace pravidel Unie v oblasti hospodafské soutéze maji
prvofadou odpovédnost za tuto analyzu strany téchto dohod.
Komise v§ak mutize ovéfit slucitelnost dohod s clankem 101 Smlouvy
z vlastntho podnétu nebo na zdkladé stiZnosti.
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situace snizuji riziko, Ze vyrobci ponesou odpovédnost za
uplatiovéni takovychto nepiimych forem natlaku, jejichz
cllem je dosazeni vysledki narusujicich hospodafskou
soutéz. Dodrzovani kodexu chovdni je jednim
z  prosttedkd  k  dosazeni vy$§{  transparentnosti
v obchodnich vztazich mezi stranami. Tyto kodexy
mohou mj. upravovat vypovédni lhity pro ukonceni
smluv, které mohou byt urCeny na zékladé trvani smlouvy,
finan¢ni vyrovndni za nesplacené investice spojené
s ur¢itym vztahem provedené obchodnim zdstupcem
v piipadé bezdivodného pted¢asného ukonéeni smlouvy,
jakoz i rozhod¢i fizeni coby alternativni mechanismus
feSeni sport. Pokud dodavatel zacleni takovy kodex
chovani do dohod s distributory a servisnimi pracovniky,
zpftistupni jej vefejnosti a jednd v souladu s jeho ustano-
venimi, je to povazovano za vyznamny faktor pfi posuzo-
véani chovani dodavatele v jednotlivych pifpadech.

2. Struktura pokynit

Pokyny maji tuto strukturu:

a) oblast pusobnosti naffzeni o blokové vyjimce pro
motorovd vozidla a jeho vztah k nafizeni o obecné
blokové vyjimce pro vertikdlni dohody (oddil II);

b) pouziti dodate¢nych ustanoveni v nafizeni o blokové
vyjimce pro motorova vozidla (oddil III);

¢) posouzeni zvlastnich omezeni: ndkup jedné znacky
a selektivni distribuce (oddil 1V).

II. OBLAST PUSOBNOSTI NARIZENf O BLOKOVE

VYJIMCE PRO MOTOROVA VOZIDLA A JEHO VZTAH

K NARIZENI O OBECNE BLOKOVE VYJIMCE PRO VERTI-
KALNI DOHODY

Podle jeho ¢lanku 4 se nafizeni o blokové vyjimce pro
motorova vozidla vztahuje na vertikdlni dohody, které se
tykaji nakupu, prodeje nebo dalstho prodeje ndhradnich
dild pro motorovd vozidla a poskytovdni servisu oprav
a udrzby pro motorové vozidla.

Clanek 2 nafizeni o blokové vyjimce pro motorova vozidla
prodluzuje pouzitelnost piislusnych ustanoveni natizeni
(ES) ¢. 1400/2002, pokud se tykaji vertikdlnich dohod
o nakupu, prodeji nebo dalsim prodeji novych motoro-
vych vozidel az do dne 31. kvétna 2013. Podle
¢lanku 3 nafizeni o blokové vyjimce pro motorova vozidla
se na vertikdlni dohody o ndkupu, prodeji a dalsim prodeji
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novych motorovych vozidel bude vztahovat obecnd
blokovd vyjimka pro vertikilni dohody ode dne
1. Cervna 2013 (1).

RozliSeni, které novy ramec ¢ini mezi trhy prodeje novych
motorovych vozidel a poprodejnimi trhy motorovych
vozidel odrazi odlisné soutézni podminky na téchto trzich.

Na zdkladé hloubkové analyzy trhu uvedené v hodnotici
zpravé o uplatiovéani nafizeni Komise (ES) ¢. 1400/2002
ze dne 28. kvétma 2008 () a ve sdéleni Komise
o budoucim rdmci soutézniho priva pouzitelném
v odvétvi motorovych vozidel ze dne 22. Cervence
2009 (%) se zdd, ze v odvétvi distribuce novych motoro-
vych vozidel neexistuji v oblasti hospodéiské soutéze
zadné vyznamné nedostatky, které by je odlisovaly od
ostatnich hospodéiskych odvétvi a které by vyzadovaly
pouziti jinych, piisnéjsich pravidel, nez jsou pravidla
stanovend v nafizeni o obecné blokové vyjimce pro verti-
kdlni dohody. Uplatiovani 30 % prahové hodnoty podilu
na trhu (%), nevynéti nékterych vertikdlnich omezeni
a podminky stanovené v nafizeni o obecné blokové
vyjimce pro vertikdlni dohody tak za normélnich okolnosti
zajisti, Zze vertikdlni dohody o distribuci novych motoro-
vych vozidel spliuji podminky stanovené v ¢l. 101 odst. 3
Smlouvy, aniZ by bylo nutné zavddét dalsi pozadavky nad
rdmec pozadavkd platnych pro ostatni odvétvi.

S cilem poskytnout vSem hospoddfskym subjektim Ccas
piizptisobit se obecnému rezimu, zejména s ohledem na
investice spojené s ur¢itym vztahem, které byly vynaloZeny
v dlouhodobém horizontu, prodluzuje se doba pouzitel-
nosti nafizeni (ES) ¢. 1400/2002 o tii roky az do dne
31. kvétna 2013, pokud jde o pozadavky, které specificky
souvisi s vertikdlnimi dohodami o ndkupu, prodeji nebo
dalsim prodeji novych motorovych vozidel. V obdobi od
1. ¢ervna 2010 do 31. kvétna 2013 se uvedend ustanoveni
nafizeni (ES) ¢ 14002002, kterd se  tykaji

(") Skonceni platnosti nafizeni (ES) ¢. 1400/2002 a jeho nahrazeni

novym pravnim rimcem vysvétlovanym v téchto pokynech samo
o sobé nevyzaduje, aby byly stdvajici smlouvy ukonéeny. Viz napt.
véc C-125/05 Vulcan Silkeborg A/S v. Skandinavisk Motor Co. A/S, Sb.
rozh. 2006, s. I-7637.

() SEK(2008) 1946.

() KOM(2009) 388.

(*) Podle clanku 7 nafizeni o obecné blokové vyjimce pro vertikdlni
dohody vychdzi vypocet této prahové hodnoty podilu na trhu
obvykle z hodnoty prodejii na trhu nebo, pokud nejsou tyto tdaje
k dispozici, z jinych spolehlivych informaci o trhu, véetné objemt
prodejii na trhu. V této souvislosti Komise bere na védomi skutec-
nost, ze pro distribuci novych motorovych vozidel jsou podily na
trhu v soucasné dobé vypocitdvany vyrobnim odvétvim na zdkladé
objemu motorovych vozidel prodanych dodavatelem na relevantnim
trhu, jenz zahrnuje vSechna motorovd vozidla, kterd kupujici podle
jejich vlastnosti, ceny a zamysleného pouziti povazuje za nahradi-
telnd nebo zaménitelnd.
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dohod o distribuci novych motorovych vozidel i dohod
o nakupu, prodeji a dalsim prodeji nahradnich dild pro
motorovd vozidla anebo poskytovdni servisu oprav
a udrzby, pouziji pouze pro dohody o distribuci novych
vozidel. Béhem doby prodlouzeni nebudou tyto pokyny
pouziviny k  vykladu ustanoveni naffzeni  (ES)
¢ 1400/2002. Misto toho je nutno vychdzet
z vysvétlujici brozury k uvedenému nafizeni (').

Pokud jde o vertikdlni dohody, které se tykaji podminek,
za nichz mohou strany nakupovat, proddvat nebo ddle
prodavat ndhradni dily pro motorova vozidla a/nebo
poskytovat servis opravy a tdrzby motorovych vozidel,
nafizeni o blokové vyjimce pro motorovd vozidla se
pouzije ode dne 1. Cervna 2010. To znamend, Ze pro
vynéti podle ¢ldnku 4 uvedeného nafizeni musi dohody
spliiovat nejen podminky pro vynéti podle naf{zeni
o obecné blokové vyjimce pro vertikdlni dohody, nybrz
nesmi obsahovat rovnéz zadnd vdznd omezeni soutéZe,
obecné uvadénd jako tvrdd omezeni uvedend v ¢lanku 5
nafizen{ o blokové vyjimce pro motorova vozidla.

Jelikoz trhy servisu oprav a adrzby a distribuce nahradnich
dila obecné souviseji s urcitou znackou, je hospodaiskd
soutéz na téchto trzich pfirozené méné intenzivni nez
na trhu prodeje novych motorovych vozidel. Ackoliv se
v disledku technického pokroku zvysila spolehlivost
a prodlouzily se servisni intervaly, tento vyvoj je predstizen
trendem rostoucich cen jednotlivych oprav nebo tdrzby.
Na trzich s ndhradnimi dily konkuruji dily, na nichz je
vyznaCena znacka vyrobce motorového vozidla, dilim
dodédvanym dodavateli piivodntho  vybaveni (OES)
a jinymi stranami. To udrzuje tlak na ceny na téchto
trzich, ktery zase vyviji tlak na ceny na trzich oprav
a udrzby, jelikoz nahradni dily tvoii velkou &ist naklada
pramérné opravy. Opravy a tdrzba jako celek kromé toho
piedstavuji velmi vysoky podil celkovych vydaji spotiebi-
teld na motorova vozidla, na néz pfipadd vyznamna &ast
rozpoctu pramérného spotiebitele.

K vyfeSeni zvldstnich problémt v oblasti hospodatské
soutéze, které se objevuji na poprodejnich trzich motoro-
vych vozidel, je nafizeni o obecné blokové vyjimce pro
vertikdlni dohody doplnéno tfemi dodateénymi tvrdymi
omezenimi v nafizeni o blokové vyjimce pro motorova
vozidla, jez se vztahuji na dohody o opravich a tdrzbé
motorovych vozidel a o doddvkach nahradnich dila. Dalsi
pokyny k témto dodate¢nym tvrdym omezenim jsou
uvedeny v oddile III téchto pokynda.

(") Vysvétlujici brozura k nafizeni Komise (ES) ¢. 1400/2002 ze dne
31. &ervence 2002 — Distribuce a provddéni servisu motorovych vozidel
v Evropské unii.

~

[I. POUZITI DODATECNYCH USTANOVENI V NARIZEN{
O BLOKOVE VYJIMCE PRO MOTOROVA VOZIDLA

Na dohody se nevztahuje blokovd vyjimka, obsahuji-li
tvrdd omezeni. Tato omezeni jsou uvedena v clanku 4
nafzeni o obecné blokové vyjimce pro vertikdlni dohody
a ¢lanku 5 nafizeni o blokové vyjimce pro motorovd
vozidla. Pii zafazeni nékterého z téchto omezeni do
dohody se predpoklddd, ze dohoda spadd do oblasti
ptsobnosti ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy. Vede to rovnéz
k domnénce, Ze dohoda pravdépodobné nespliuje
podminky stanovené v ¢l. 101 odst. 3 Smlouvy, a proto
se  blokovd vyjimka nepouzije. Jednd se vSak
o vyvratitelnou domnénku, kterd ponechdvd podnikiim
moznost hdjit se v jednotlivych pfipadech argumentem
zvyseni efektivnosti podle ¢l. 101 odst. 3 Smlouvy.

(18) Jednim z cilii Komise, co se tykd politiky v oblasti hospo-

(19

~

déiské soutéze v odvétvi motorovych vozidel, je ochrana
pfistupu vyrobct ndhradnich dild na poprodejni trhy
motorovych vozidel, a tudiz zajiténi, aby pro nezavislé
i schvdlené servisni pracovniky a rovnéz pro velkoobchod-
niky s nédhradnimi dily byly i naddle k dispozici konku-
ren¢ni znacky nahradnich dilti. Dostupnost téchto nahrad-
z toho davodu, Ze Casto existuji velké rozdily v cené mezi
dily prodanymi ¢ dile prodanymi vyrobcem automobilt
a alternativnimi dily. Alternativni dily za dily, na nichz je
vyznalena znacka vyrobce motorového vozidla (dily
OEM), zahrnuji origindlni dily vyrobené a distribuované
dodavateli ptivodniho vybaveni (dily OES), zatimco ostatni
dily odpovidajici kvalité¢ pivodnich soucdstek jsou doda-
vany vyrobci dilti ,,odpovidajici kvality*.

,Pivodnim dilem nebo zafizenim“ se rozumi dil nebo
zafizeni, jez jsou vyrobeny podle specifikaci a vyrobnich
norem stanovenych vyrobcem motorovych vozidel pro
vyrobu dild nebo zafizeni pro montdz daného motoro-
vého vozidla. Patf{ sem dily nebo zafizeni, jeZ jsou vyro-
beny na stejné vyrobni lince, jako tyto dily a zafizeni.
Neprokdze-li se jinak, md se za to, ze dily jsou ptivodnimi
dily, pokud jejich vyrobce osvéddi, ze odpovidaji kvalité
konstrukénich ¢&asti pouzitych pfi montdzi doty¢ného
motorového vozidla a zZe byly vyrobeny podle specifikaci
a vyrobnich norem motorového vozidla (viz ¢l. 3 odst. 26
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/46[ES ze
dne 5. zaif 2007, kterou se stanovi rdmec pro schvalovani
motorovych vozidel a jejich pipojnych vozidel, jakoz
i systémd, konstrukénich ¢dsti a samostatnych technickych
celkii uréenych pro tato vozidla (rdmcovd smérnice) (3)).

() Ut vést. L 263, 9.10.2007, s. 1.
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(20) Aby byly dily povazovany za dily ,odpovidajici kvality*,
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musi mit dostate¢né vysokou kvalitu, aby jejich pouziti
neohrozovalo dobré jméno dané schvilené sité. Stejné
jako u ostatnich norem pro vybér muze vyrobce motoro-
vych vozidel prokizat, ze ndhradni dil nespliiuje tento
pozadavek.

Ustanoveni ¢l. 4 pism. €) nafizeni o obecné blokové
vyjimce pro vertikilni dohody popisuje jako tvrdé omezeni
dohodu mezi dodavatelem soucdstek a kupujicim, ktery
tyto souldstky pouzivé, jejimz cilem je dodavateli zabranit
¢i jej omezit pii prodeji téchto soucdstek kone¢nym uziva-
telam, nezéavislym servisnim pracovnikiim
a poskytovatelim sluzeb, kterym kupujici nesvéfil opravy
nebo provadéni servisu svého zbozi. Ustanoveni ¢l. 5
pism. a), b) a ¢) nafizeni o blokové vyjimce pro motorova
vozidla obsahuji dal3i tfi tvrdd omezeni tykajici se dohod
o dodévkdch néhradnich dild.

Ustanoven{ ¢l. 5 pism. a) nafizeni o blokové vyjimce pro
motorové vozidla se tykd omezeni prodeje ndhradnich dild
pro motorovd vozidla cleny systému selektivni distribuce
nezdvislym servisnim pracovnikiim. Toto ustanoveni je
nejdulezitgjsi pro zvldstni kategorii dilti, jez jsou nékdy
oznacovany jako ndhradni dily vyrdbéné pro vlastni
potiebu, které lze ziskat pouze u vyrobce motorového
vozidla nebo u ¢lents jeho schvélenych siti. Pokud se doda-
vatel a distributor dohodnou, Ze tyto dily nelze dodédvat
nezdvislym servisnim pracovnikiim, tato dohoda pravdépo-
dobn¢ vyloudi tyto servisni pracovniky z trhu servisu
oprav a udrzby a porusuje ¢lanek 101 Smlouvy.

Ustanoveni ¢l. 5 pism. b) naffzeni o blokové vyjimce pro
motorovd vozidla se tykd pfimého ¢i nepiimého omezeni
dohodnutého mezi dodavatelem nahradnich dild, néstrojt
pro opravy nebo diagnostického ¢&i jiného vybaveni
a vyrobcem motorovych vozidel, které omezuje schopnost
dodavatele proddvat toto zboZi schvilenym a/nebo nezi-
vislym distributoram a servisnim pracovnikiim. Tzv. ,ujed-
ndni o vybaveni néstroji“ mezi dodavateli soucdstek
a vyrobci motorovych vozidel jsou jednim z piikladi
moznych nepfimych omezeni tohoto druhu. V tomto
ohledu je nutno odkdzat na sdéleni Komise ze dne
18. prosince 1978 o jejim hodnoceni urcitych subdodava-
telskych smluv ve vztahu ¢l. 85 odst. 1 Smlouvy o EHS
(sdéleni o subdodavatelskych smlouvach) (!). Ustanoveni ¢l.
101 odst. 1 Smlouvy se obvykle nepouzije na ujednani, na
jehoz zakladé vyrobce motorovych vozidel poskytne
vyrobci soucdstek ndstroje, jez jsou nezbytné pro vyrobu
urcitych souddstek, podili se na nakladech na vyvoj
vyrobku nebo piispivd nutnymi (?) pravy dusevniho vlast-
nictvi nebo know-how a neumoziiuje, aby byl tento

(1) UE vést. C 1, 3.1.1979, s. 2.

(%) Pokud vyrobce motorovych vozidel poskytne vyrobci soucistek
néstroje, prava dusevniho vlastnictvi nebo know-how, toto ujedndni
nebude vyuZzivat ozndmeni o subdoddvkich, jestlize dodavatel
soucastek jiz md tento ndstroj, prava duSevniho vlastnictvi nebo
know-how k dispozici, nebo by je mohl za pfiméfenych podminek
ziskat, nebot za téchto okolnosti by piispévek nebyl nutny.

(24

(25

(26

=

)

~

piispévek vyuzit k vyrobé dili pro pfimé dodavky na
poprodejni trhy. Pokud na druhou stranu vyrobce moto-
rovych vozidel ulozi dodavateli soucdstek povinnost
pievést jeho vlastnictvi vztahujici se na tento néstroj,
préva dusevniho vlastnictvi nebo know-how, podili se
pouze na nepodstatné ¢asti nakladi na vyvoj vyrobku ¢&i
nepfispivd nutnymi ndstroji, pravy duSevniho vlastnictvi
nebo know-how, md se za to, Ze se nejednd
o skute¢nou dohodu o subdoddvkich. Proto se na toto
ujedndni maze vztahovat ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy
a muiZe byt posuzovino podle ustanoveni nafizeni
o blokovych vyjimkach.

Ustanoveni ¢l. 5 pism. c) nafizeni o blokové vyjimce pro
motorovd vozidla se tykd omezeni dohodnutého mezi
vyrobcem motorovych vozidel, ktery pouziva komponenty
pro prvni montdz motorovych vozidel, a dodavatelem
téchto komponentt, které omezuje schopnost dodavatele
G¢innym a dobfe viditelnym zptisobem umistovat svoji
obchodni znacku nebo logo na doddvané komponenty
nebo nahradni dily. V zdjmu vétsiho vybéru pro spottebi-
tele by servisni pracovnici a spotfebitelé méli byt schopni
urcit, které nahradni dily alternativnich dodavateld jiné nez
dily nesouci znacku vyrobce motorovych vozidel, vyhovuji
danému motorovému vozidlu. Umisténi obchodni znacky
nebo loga na komponenty a ndhradni dily usnadnuje
uréen{ kompatibilnich nahradnich dild, které lze ziskat
od dodavatelt ptvodniho vybaveni. Vyloucenim této
moznosti mohou vyrobci motorovych vozidel omezit
uvadéni na trh dild vyrobenych dodavateli ptivodniho
vybaveni a vybér spotiebiteli zpasobem, ktery je
v rozporu s ustanovenimi ¢l. 101 Smlouvy.

IV. POSOUZENI KONKRETNICH OMEZENI{

K posouzeni  slucitelnosti  konkrétnich  omezeni
s ¢clankem 101 Smlouvy by strany vertikdlnich dohod
v odvétvi motorovych vozidel mély tyto pokyny pouzit
jako doplnék k obecnym pokyntim k vertikilnim
omezenim. Tento oddil poskytuje konkrétni pokyny tyka-
jici se nakupu jedné znacky a selektivni distribuce, coZ jsou
dvé oblasti, které mohou mit zvldstni vyznam pro posu-
zovani kategorie dohod uvedenych v oddile II téchto
pokynti.

1. Povinnosti ndkupu jedné znacky

i) Posouzeni povinnosti ndkupu jedné znacky podle nafizeni
o blokovych vyjimkdch

Podle ¢ldnku 3 nafizeni o blokové vyjimce pro motorovd
vozidla ve spojeni s ¢l. 5 odst. 1 pism. a) nafizeni
o obecné blokové vyjimce pro vertikdlni dohody se doda-
vatel a distributor motorovych vozidel, jejichz podil na
relevantnim trhu nepfevySuje 30 %, mohou dohodnout
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na povinnosti tykajici se ndkupu jedné znacky, podle niz
musi distributor nakupovat motorové vozidla pouze od
dodavatele nebo od jinych podnikd uréenych dodavatelem
pod podminkou, Ze doba trvani tohoto zdkazu soutéZit je
omezena na nejvySe pét let. Tytéz zdsady se pouZiji na
dohody mezi dodavateli a jejich schvdlenymi servisnimi
pracovniky a/nebo distributory ndhradnich dilti. Obnoveni
po péti letech vyzaduje vyslovny souhlas obou stran
a nemély by existovat zddné piekazky, které by distribu-
torovi branily v tom, aby na konci pétiletého obdobi zdkaz
soutézit G¢inné ukoncil. Natizeni o blokovych vyjimkach
se na zdkazy soutéZit nevztahuji, pokud je jejich trvani
neomezené, piipadné presahuje obdobi péti let, aviak za
téchto okolnosti by se nafizeni o blokovych vyjimkich
nadile uplatiovala na zbyvajici ¢dst vertikdlni dohody.
Totéz se tykd i zdkazi soutézit, které jsou automaticky
obnovitelné po péti letech. Prekdzky, hrozby ukonceni
smlouvy nebo ozndmeni o opétovném zavedeni povin-
nosti tykajici se ndkupu jedné znacky pted uplynutim
piiméfené lhaty, kterd by distributorovi nebo novému
dodavateli umoznila amortizovat jejich ztracené investice,
by se rovnaly automatickému obnoveni piislusného
zdvazku prodévat jednu znacku.

(27) Podle ¢l. 5 odst. 1 pism. c) nafizeni o obecné blokové

vyjimce pro vertikdlni dohody se vyjimka nevztahuje na
jakykoli p¥my nebo neptimy zdvazek uklddajici clentim
systému selektivni distribuce neprodévat znacky urcitych
soutézicich dodavateld. Zvldstni pozornost by méla byt
vénovana zpusobu, jakym se uplatiluje povinnost nakupu
jedné znacky u stévajicich distributori obchodujicich s vice
znackami, s cilem zajistit, aby piislusné povinnosti nebyly
soucasti celkové strategie zaméfené na vylouceni hospo-
dafské soutéze ze strany jednoho nebo vice urcitych doda-
vatel, a ptedeviim ze strany novych dodavateld nebo
slabsich konkurentd. Takové obavy mohou vzniknout
zejména tehdy, pokud jsou prahové hodnoty trzntho
podilu uvedené v bodé¢ 34 téchto pokynt piekroceny
a pokud dodavatel pouZivajici tento typ omezeni ma
takové postaveni na relevantnim trhu, jez mu umozZiiuje
vyrazné pfispivat k celkovému uzavieni trhu (1).

(28) Zakazy soutézit ve vertikdlnich dohodich nepfedstavuji

-

tvrdd omezeni, aviak podle situace na trhu mohou mit
pfesto negativni t¢inky, které mohou vést k tomu, Zze
dohody spadaji do oblasti ptsobnosti ¢l. 101 odst. 1
Smlouvy (3). Takovy skodlivy uc¢inek mutze napiiklad
vzniknout, pokud vytvoreni piekdzek pro vstup na trh
nebo rozsifeni ¢innosti vylucuje konkurencni dodavatele
a poskozuje spotiebitele, pfedevsim zvySenim cen nebo
omezenim vybéru vyrobkd, sniZenim jejich kvality ¢i
snizenim trovné inovace vyrobkd.

(") Ozndmeni Komise o dohoddch menstho vyznamu, které vyrazné

neomezuji hospodaiskou soutéz podle ¢l. 81 odst. 1 Smlouvy
o zalozeni Evropského spolecenstvi (de minimis), Uf. vést. C 368,
22.12.2001, s. 13.

Co se tyka piislusnych ¢initeld, jez je nutno vzit v dvahu pii posu-
zovani zdkazu soutézit podle ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy, viz prislusny
oddil obecnych pokynti k vertikdlnim omezenim, zejména body 129
az 150.

(29) Zakazy soutézit v§ak mohou mit rovnéz pozitivni G¢inky,

které mohou odtvodnit pouziti ¢l. 101 odst. 3 Smlouvy.
Mohou zejména pomoci odstranit problém souvisejic
s ,parazitovanim“, kdy jeden dodavatel ma prospéch
z investic, které vynalozil jiny dodavatel. Dodavatel muze
napiiklad investovat do obchodnich prostor distributora,
¢imz vSak mtze prildkat zdkazniky konkurenéni znacky,
kterd se rovnéz proddvd ve stejnych prostordch. Totéz plati
pro investice jiného typu uskute¢néné dodavatelem, jez
mutze distributor vyuzit k prodeji motorovych vozidel
konkurenc¢nich vyrobct, jako jsou napiiklad investice do
odborné piipravy.

(30) Dalsi pozitivni t¢inek zakazd soutézit v odvétvi motoro-

vych vozidel se tykd zlepeni image znacky a dobrého
jména distribuéni sité. Takovd omezeni mohou pomoci
pii vytvafeni a zachovani image znacky tim, Ze distribu-
tory nuti dodrzovat urcitou miru jednoty a ur¢ité normy
kvality, a tak zvy3uji jeji prodej a pfitazlivost této znacky
pro kone¢ného spotiebitele.

(31) Podle ¢l. 1 pism. d) nafizeni o obecné blokové vyjimce pro

vertikdlni dohody je zdkaz soutéZit vymezen jako:

,a) jakykoli pfimy nebo nepfimy zdvazek zakazujici kupu-
jicimu vyrdbét, nakupovat proddvat nebo ddle proddvat
zboZi nebo sluzby soutézici se smluvnim zbozim nebo
sluzbami; nebo

b) jakykoli pfimy nebo neptimy zdvazek zavazujici kupu-
jictho provést u dodavatele nebo jakéhokoli jiného
podniku oznaleného dodavatelem vice nez 80 %
ro¢nich nédkupt smluvniho zbozi nebo sluzeb a jejich
nahrad na relevantnim trhu.”

(32) Kromé piimého zptsobu svdzani distributora se svou

znackou nebo znackami se dodavatel mize uchylit rovnéz
k nepfimym prostfedkiim, které maji stejny wcinek.
V odvétvi motorovych vozidel mohou k nepfimym
prostiedkéim patfit normy kvality, které jsou vyslovné
navrzeny tak, aby distributory odrazovaly od prodeje
vyrobkd konkurenénich znacek (}), odmény podminéné
souhlasem distributora, Ze bude prodévat vyhradné jednu
znacku, cilové rabaty nebo wurcité jiné pozadavky,

() Viz véci BMW, IPJ06/302 — 13.3.2006 a Opel 2006, 1P[06/303 —
13.3.2006.
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napiiklad pozadavek zfidit pro konkurenéni znacku
zvlastni pravni subjekt nebo povinnost predvadét jinou
konkurenéni znacku ve zvla§tni predvadéci mistnosti
nachdzejici se v zemépisné oblasti, v niZ splnéni takové-
hoto pozadavku neni ekonomicky rentabilni (napf. fidce
osidlené oblasti).

Blokové vyjimka stanovend v nafizeni o obecné blokové
vyjimce pro vertikdlni dohody se vztahuje na viechny
formy pfimého & nepfimého zdkazu soutézit, pokud
podily jak dodavatele a tak distributora na trhu nepfevysuji
30 % a doba trvani zdkazu soutéZit nepfekracuje pét let.
Avsak i v piipadech, kdy jednotlivé dohody spliuji tyto
podminky, mtze vyuziti zdkazli soutézit vést k negativnim
dopadim na hospodatskou soutéz, které nejsou vyrovnany
jejich pi{znivymi Géinky. V odvétvi motorovych vozidel by
mohly byt takovéto ¢isté negativni dopady na hospodaf-
skou soutéz zejména disledkem kumulativnich acinkd, jez
vedou k vylouceni konkuren¢nich znacek.

V pifpadé distribuce motorovych vozidel na maloobchodni
trovni pravdépodobné nedojde k tomuto druhu vylouceni
na trzich, na nichz maji vSichni dodavatelé podily nizsi
nez 30 %, a celkové procento prodeje viech motorovych
vozidel, na které se vztahuje povinnost proddvat jednu
znacku na daném trhu (tj. celkovy podil vazaného trhu)
je nizsi nez 40 % (!). Pokud existuje jeden dodavatel, ktery
nemd dominantni postaveni, s podilem na trhu vy3sim nez
30 % relevantniho trhu, pficemz podily viech ostatnich
dodavateld na trhu jsou niz§i nez 30 %, kumulativni
Gcinky naruujici hospodafskou soutéz nejsou pravdépo-
dobné, jestlize celkovy podil vazaného trhu neptevysuje
30 %.

Jsou-li piistup na relevantni trh prodeje novych motoro-
vych vozidel a hospoddiskd soutéz na tomto trhu
vyznamné omezeny kumulativnim d¢inkem paralelnich
siti podobnych vertikilnich dohod obsahujicich povinnosti
ndkupu jedné znacky, mize Komise odejmout vyhodu
blokové vyjimky podle clinku 29 nafizeni Rady (ES)
¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni pravidel
hospodaiské soutéze stanovenych v ¢lancich 81 a 82
Smlouvy (3. Rozhodnuti o odnéti vyjimky mutze byt
uréeno zejména tém dodavateliim, ktefi vyznamné pfispi-
vaji kumulativnimu uzavieni relevantniho trhu. Pokud
takovy Gcinek nastane na vnitrostitnim trhu, mohou
vyhodu blokové vyjimky s ohledem na toto Gzemi
odejmout rovnéZz vnitrostitni orgdny pro hospodiiskou
soutéz doty¢ného clenského statu.

Kromé toho, pokud paralelni sit¢ dohod, které obsahuji
podobnd vertikdlni omezeni, pokryvaji vice nez 50 %
daného trhu, mtize Komise pfijmout nafizeni, kterym se

(1) Viz obecné pokyny k vertikdlnim omezenim, bod 141.
() Uk vest. L 1, 4.1.2003, s. 1.

(37)

(38)

blokova vyjimka s ohledem na tato omezeni prohldsi za
nepouzitelnou pro dany trh. Takova situace mize nastat
zejména tehdy, vedou-li kumulativni Géinky vyplyvajici
z Sirokého vyuzivani povinnosti prodavat jednu znacku
k poskozeni spotiebitele na trhu.

Pokud jde o posouzeni povinnosti tykajicich se minimal-
niho ndkupu vypocitanych na zdkladé celkovych rocnich
pozadavki distributora, mutze byt odejmuti vyhody
blokové vyjimky dbvodné, pokud kumulativni d¢inky
naru$ujici hospoddiskou soutéz nastanou i v pipadé, Ze
dodavatel ukladd povinnost tykajici se minimélniho
ndkupu niz8i, nez je prahovd hodnota 80 % stanovend
v ¢l. 1 pism. D) nafizeni o obecné blokové vyjimce pro
vertikdlni dohody. Strany musi uvdzit, zda na zdkladé
piislusné skutkové situace povinnost distributora zajistit,
aby dany procentni podil jeho celkovych ndkupti motoro-
vych vozidel nesl znacku dodavatele, mu nebrni
v prevzeti jedné ¢&i vice dalsich konkurenénich znacek.
Z tohoto hlediska i povinnost tykajici se minimélniho
nakupu stanovend na trovni niz${ nez 80 % celkového
ro¢nfho ndkupu znamend zdvazek prodavat jednu znacku,
pokud zavazuje distributora, ktery md zdjem o distribuci
nové znacky podle vlastntho vybéru od konkurujiciho
vyrobce, aby prodal tolik motorovych vozidel znacky,
kterou v soucasnosti prodavé, Ze by se obchody distribu-
tora staly hospoddisky netinosné (}). Takovd povinnost
minimédlntho ndkupu bude rovnéz znamenat povinnost
nakupovat jednu znacku, pokud konkuren¢niho dodava-
tele nuti, aby rozdélil svijj pfedpokliddany objem prodeje
na daném tzemi mezi nékolik distributort, coz by vedlo
ke zdvojeni investinich ndkladt a roztéi§téni obchodni
piitomnosti.

ii) Posouzeni povinnosti tykajicich se ndkupu jedné znacky, na
néz se nevztahuji natizeni o blokovych vyjimkdch

Strany mohou byt rovnéz vyzvany, aby posoudily slucitel-
nost povinnost{ tykajicich se ndkupu jedné znacky
s pravidly hospoddiské soutéze s ohledem na dohody,
které nejsou zputsobilé pro blokovou vyjimku, jelikoz
podily stran na trhu pfevySuji 30 % nebo doba trvani
dohody je delsi nez 5 let. Tyto dohody proto budou
muset byt podrobeny individudlnimu posouzeni, aby se
zjistilo, zda se na né vztahuje ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy,
a pokud ano, zda lze prokdzat zvyseni efektivnosti vyrov-
navajici nepfiznivé t¢inky. Pokud ano, mélo by jim byt
umoznéno vyuzit vyjimku stanovenou v ¢l. 101 odst. 3
Smlouvy. Pfi posuzovani jednotlivych pfipadi se pouziji
obecné zdsady stanovené v oddile VI bodé 2.1 obecnych
pokynt k vertikdlnim omezenim.

(}) Pokud napiiklad obchodni zdstupce k uspokojeni poptdvky prodd

rocné 100 vozidel znacky A a md zdjem koupit 100 vozidel znacky
B, povinnost minimdlniho ndkupu ve vysi 80 % v piipadé znacky
A by znamenala, Ze ndsledujici rok by obchodni zdstupce musel
koupit 160 vozidel znacky A. Vzhledem k tomu, Ze mira rozsifeni
je obvykle pomérné stabilni, obchodnimu zédstupci by pravdépo-
dobné zustala velkd zdsoba neprodanych vozidel znacky A. Aby se
takové situaci vyhnul, byl by nucen vyrazné snizit prodej vozidel
znacky B. V zdvislosti na konkrétnich okolnostech piipadu lze
takovy postup povazovat za zdvazek nakupovat jednu znacku.
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(40)
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vozidel nebo jejich dovozcem na jedné strané
a distributory ndhradnich dild a/nebo schvélenymi servis-
nimi pracovniky na strané druhé nebudou spadat do
plisobnosti nafizeni o blokovych vyjimkéch, pokud podil
smluvnich stran na trhu pfevySuje 30 % prahovou
hodnotu, jak tomu pravdépodobné bude u vétsiny tako-
vych dohod. Povinnosti ndkupu jedné znacky, jez bude
tieba za téchto okolnosti posoudit, zahrnuji viechny
typy omezeni, kterd pfimo a nepfimo omezuji schopnost
schvalenych distributort nebo servisnich pracovnika ziskat
origindlni nahradni dily nebo nahradni dily odpovidajici
kvality od tietich stran. Povinnost schvileného servisniho
pracovnika pouZivat origindlni ndhradni dily doddvané
vyrobcem motorového vozidla na zdruéni opravy,
bezplatny servis a prace souvisejici se svoldnim k opravé
motorového vozidla, by viak nebyla povazovana za povin-
nost prodavat jednu znacku, ale spiSe za objektivné
odtvodnény pozadavek.

Povinnost proddvat jednu znacku v dohodach o distribuci
novych motorovych vozidel bude muset byt rovnéz indi-
vidudlné posouzena, pokud trvani téchto dohod pfesahuje
pét let a/nebo pokud trzni podil dodavatele piesahuje
30 %, coz muze byt piipad urcitych dodavatelt
v nékterych ¢lenskych statech. Za takovych okolnosti by
strany mély piihlizet nejen k trznimu podilu dodavatele
a kupujictho, ale také k celkovému vdzanému podilu na
trhu zohlednujicimu prahové hodnoty uvedené v bodé 34.
PF prekroceni téchto prahovych hodnot se jednotlivé
piipady budou posuzovat v souladu s obecnymi zdsadami
stanovenymi oddile VI bodé 2.1 obecnych pokynt
k vertikdlnim omezenim.

Posouzeni povinnosti minimalntho ndkupu, které nespa-
daji do ptisobnosti nafizeni o blokovych vyjimkach, vypo-
¢itanych na zakladé celkovych ro¢nich pozadavka distribu-
tora zohledni vSechny dulezité skutkové okolnosti.
Zejména pozadavek minimdlniho ndkupu nizsi nez 80 %
celkového ro¢nitho nakupu pfedstavuje povinnost proddvat
jednu znacku tehdy, pokud by branil distributorovi obcho-
dovat s jednou nebo vice dalsimi konkurenénimi
znackami.

2. Selektivni distribuce

Selektivni distribuce je v soucasnosti ptevladajici formou
distribuce v odvétvi motorovych vozidel. Jeji vyuziti je
roz§ifené jak v  distribuci  motorovych  vozidel,
tak u servisu oprav a Gdrzby a distribuce nahradnich dild.

V piipadé cisté kvalitativni selektivni distribuce jsou distri-
butofi a servisni pracovnici vybirdni pouze na zdkladé
objektivnich  kritérii vyzadovanych povahou vyrobku
nebo sluzby, jako jsou technické dovednosti pracovniki
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a druh sluzby prodeje, kterd bude poskytovana distribu-
torem (!). Uplatnovani téchto kritérii neomezuje p¥mo
pocet distributortt nebo servisnich pracovnikd, ktefi jsou
pfijati do sit¢ dodavatele. Obvykle se usuzuje, Ze Cisté
kvalitativni selektivni distribuce nespadd do oblasti pasob-
nosti ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy z diavodu neexistence nega-
tivnich dopadi na hospodéiskou soutéz, jsou-li splnény
tyto tfi podminky. Za prvé, povaha doty¢ného vyrobku
musi vyzadovat vyuziti selektivni distribuce, tj. systém
musi s ohledem na povahu daného vyrobku vytvéfet
oprdvnény pozadavek na zachovdni kvality vyrobku
a zajisténi jeho spravného pouzivani. Za druhé, distributofi
nebo servisni pracovnici musi byt vybirdni na zdkladé
objektivnich kritérii kvalitativni povahy, kterd jsou pro
vSechny potencidlni dalsi prodejce stanovena jednotné
a nejsou pouzivdna diskriminaénim zplisobem. Za tfeti,
musi byt stanovena jen kritéria nezbytné nutnd.

Zatimco kvalitativni selektivni distribuce znamend vybér
distributort nebo servisnich pracovnikii pouze na zdkladé
objektivnich kritérii vyzadovanych povahou vyrobku nebo
sluzby, kvantitativni selektivni distribuce dopliiuje dalsi
kritéria pro vybér, kterd bezprostfednéji omezuji pocet
potencidlnich distributort nebo servisnich pracovniki
napiiklad tim, Ze piimo stanovi jejich pocet nebo vyzaduji
minimdlni obrat. Obvykle se md za to, Ze sité zaloZené na
kvantitativnich kritériich jsou vice omezujici nez sité, které
jsou zaloZeny pouze na kvalitativnim vybéru, a proto se na
né s vé&si pravdépodobnosti vztahuje ¢l. 101 odst. 1
Smlouvy.

Pokud se na dohody o selektivni distribuci vztahuje ¢l. 101
odst. 1 Smlouvy, musi strany posoudit, zda jejich dohody
mohou vyuzit vihodu blokové vyjimky, nebo individualné
vyjimky stanovené v ¢l. 101 odst. 3 Smlouvy.

i) Posouzeni selektivni distribuce podle nafizeni o blokovych

vyjimkdch

Nafizeni o blokovych vyjimkdch vyjimaji dohody
o selektivni distribuci bez ohledu na skute¢nost, zda jsou
pouzita kvantitativni nebo c¢isté kvalitativni kritéria pro
vybér, pokud podily stran na trhu nepfevysuji 30 %.
Tato vyjimka je vSak podminéna tim, ze dohody neobsa-
huji zddnd tvrdd omezeni stanovend v lanku 4

(1) Je vsak tfeba pfipomenout, Ze v souladu s ustdlenou judikaturou

evropskych soudt mohou i ¢isté kvalitativni systémy selektivni
distribuce omezovat hospodéfskou soutéz, pokud existence urcitého
poctu téchto systémil neponechdvd zddny prostor pro jiné formy
distribuce zalozené na jiném zptsobu soutézeni. Tato situace zpra-
vidla nevznikne na trzich pro prodej novych motorovych vozidel, na
nichz leasingové a jiné podobné smlouvy pfedstavuji platnou alter-
nativu pifimého ndkupu motorového vozidla, ani na trzich servisu
oprav a udrzby, pokud nezdvisli servisni pracovnici poskytuji spotie-
biteldm alternativni kandl pro ddrzbu jejich motorovych vozidel. Viz
napiiklad véc T-88/92 Groupement d'achat Edouard Leclerc v. Komise,
Sb. rozh. 1996, s. 1I-1961.
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naffzeni o obecné blokové vyjimce pro vertikdlni dohody
a Clanku 5 nafizeni o blokové vyjimce pro motorova
vozidla, ani zddné z vyloucenych omezeni popsanych
v ¢lanku 5 nafizeni o obecné blokové vyjimce pro verti-
kédlni dohody.

Tii tvrdd omezeni v nafizeni o obecné blokové vyjimce
pro vertikilni dohody se tykaji vyslovné selektivni distri-
buce. Cl. 4 pism. b) popisuje jako tvrdé omezeni omezeni
tzemi, na kterém kupujici, ktery je stranou dohody, mtize
proddvat smluvni zboZzi nebo sluzby, nebo omezeni
okruhu zdkaznikd, kterym kupujici, ktery je stranou
dohody, miize proddvat smluvni zboZi nebo sluzby,
s vyjimkou omezeni prodeji cleny systému selektivni
distribuce neschvédlenym distributorim na trzich, na
nichz je takovyto systém pouzivan. Ustanoveni ¢l. 4
pism. ¢) popisuje jako tvrdé dohody omezujici aktivni
nebo pasivni prodej koneénym uzZivatelim cleny systému
selektivni distribuce ptsobicimi na maloobchodni drovni,
aniz je dotfena moznost zakdzat clenovi tohoto systému
ptsobit z neschvdleného mista usazeni, zatimco ¢l 4
pism. d) se tykd omezeni ki{Zovych doddvek mezi distri-
butory uvnitf systému selektivni distribuce, v¢etné distri-
butorti piisobicich na raznych dGrovnich prodeje. Tato tfi
tvrdd omezeni maji zvlastni vyznam pro distribuci moto-
rovych vozidel.

Vnitini trh spotfebitelim umoznil nakupovat motorova
vozidla v jinych ¢lenskych stitech a vyuzivat cenovych
rozdilti mezi nimi a Komise povazuje ochranu paralelniho
obchodu v tomto odvétvi za dulezity cil v oblasti hospo-
datské soutéze. Schopnost spotfebitele nakupovat zboZi
v jinych clenskych statech je zvldsté dalezitd, pokud jde
o motorova vozidla, vzhledem k vysoké hodnoté zbozi
a pfimym vyhoddm v podobé nizsich cen pro spotiebitele,
kteii pofizuji motorovd vozidla jinde v Unii. Komise se
proto obdvd, aby dohody o distribuci neomezovaly para-
lelni obchod, jelikoz nelze ocekédvat, Ze takovd situace splni
podminky stanovené v ¢l. 101 odst. 3 Smlouvy ().

Komise zahdjila proti vyrobcim motorovych vozidel
nékolik fizeni kvili brdnéni tomuto obchodu a jeji
rozhodnuti byla z velké ¢dsti potvrzena evropskymi
soudy (3. Tyto zkuSenosti prokazuji, Ze omezeni

(") Domnénku, Ze omezeni pfeshranicniho prodeje miize poskodit

spottebitele, potvrdil Soudni dvir ve véci C-551/03 P General Motors,
Sb. rozh. 2006, s. 1-3173, body 67 a 68; véci C-338/00
P Volkswagen v. Komise, Sb. rozh. 2003, s. 1-9189, body 44 a 49
a véci T-450/05 Peugeot v. Komise, rozsudek ze dne 9. Cervence
2009, dosud nezvefejnéno, body 46-49.

Rozhodnuti Komise 98/273/ES ze dne 28. ledna 1998 ve véci
IV[35.733 — VW, rozhodnuti Komise 2001/146/ES ze dne
20. zaf 2000 ve véci COMP[36.653 — Opel, Uf. vést. L 59,
28.2.2001, s. 1, rozhodnuti Komise 2002/758/ES ze dne
10. fjna 2001 ve véci COMP[36.264 — Mercedes-Benz, Ut. vést.
L 257, 25.9.2002, s. 1, rozhodnuti Komise 2006/431/ES ze dne
5. fijna 2005 ve vécech F-2/36.623/36.820/37.275 - SEP
a dalsi/Peugeot SA.

(50

(51

(52)

)

paralelntho obchodu mize mit fadu forem. Dodavatel
muze napiiklad vyvijet tlak na distributory, hrozit jim
ukonéenim smlouvy, nevyplicet odmény, odmitnout
dodrzet zaruky u motorovych vozidel dovezenych spotie-
bitelem nebo dodanych v rdmci kifzovych doddvek mezi
distributory usazenymi v rfiznych clenskych stitech nebo
nechat distributora ¢ekat podstatné déle na dodéni toto-
zného motorového vozidla, mé-li doty¢ny zdkaznik
bydlisté v jiném clenském staté.

-~

Zvlastni ptipad nepfimych omezeni paralelntho obchodu
nastdvé, pokud distributor nemaze ziskat novd motorova
vozidla s pislusnymi specifikacemi, jez jsou zapotiebi pro
pfeshrani¢ni prodej. V téchto zvldstnich piipadech mutze
vyhoda blokové vyjimky zdviset na skutecnosti, zda doda-
vatel poskytuje svym distributorim motorovd vozidla
s totoznymi specifikacemi jako v piipadé prodeje
v jinych clenskych sttech pro prodej zdkaznikim
z téchto zemi (tzv. ,ustanoveni o dostupnosti®) (*).

R

Pro tcely uplatiiovani nafizeni o blokovych vyjimkach,
a zejména pokud jde o uplatiiovani ¢l. 4 pism. ¢) nafizeni
o0 obecné blokové vyjimce pro vertikdlni dohody, zahrnuje
vyraz konecni uZivatelé* leasingové spolecnosti. To
zejména znamend, ze distributorim v systémech selektivni
distribuce nelze branit v prodeji novych motorovych
vozidel leasingovym spolecnostem dle jejich vybéru. Doda-
vatel vyuzivajici selektivni distribuci v§ak muze svym
distributorim brénit v prodeji novych motorovych vozidel
leasingovym spole¢nostem, hrozi-li ovéfitelné riziko, Zze
tyto spolecnosti budou tato motorovd vozidla proddvat
déle, dokud jsou jesté novd. Dodavatel proto mize od
obchodniho zédstupce pozadovat, aby pfed prodejem uréité
spole¢nosti provéiil pouzivané obecné podminky leasingu,
aby se ovéfilo, Ze dand spole¢nost je skute¢né leasingovou
spolecnosti a nikoli neschvilenym dalsim prodejcem.
Povinnost, aby obchodni zédstupce poskytl svému dodava-
teli kopie vsech leasingovych smluv pfed prodejem moto-
rového vozidla leasingové spolecnosti, by v§ak mohla vést
k nepfimému omezeni prodejd.

Vyraz  kone¢ni uzivatelé“ zahrnuje rovnéz spotiebitele,
ktefi nakupuji pomoci zprostredkovatele. Zprostredkova-
telem je osoba nebo podnik nakupujici nové motorové
vozidlo jménem uvedeného spotiebitele, aniz by byl
¢lenem distribu¢ni sité. Tyto subjekty plni odvétvi moto-
rovych vozidel ddlezitou tlohu zejména tim, Ze usnadnuji
spotiebitelim ndkup motorovych vozidel v jinych ¢len-
skych statech. Postaveni zprostfedkovatele by se zpravidla
mélo dolozit piedlozenim platného povéfeni, které

Spojené véci 25 a 26/84 Ford-Werke AG a Ford of Europe Inc. v.

Komise Evropskych spolecenstvi, Sb. rozh. 1985, s. 2725.
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obsahuje jméno a adresu spotiebitele, ziskaného pted
uzavienim obchodu. Vyuzivinim internetu jako prostiedku
k prildkdni zdkaznikd v souvislosti s danou fadou moto-
rovych vozidel a k ziskavani elektronickych povéfeni od
téchto zdkaznik neni dotleno postaveni zprostfedkova-
tele. Zprostiedkovatele je nutno odliSovat od nezévislych
dalsich prodejcti, ktef{ kupuji motorovd vozidla za Géelem
dalsiho prodeje a nejednaji jménem konkrétnich spotiebi-
telt. Pro ticely nafizeni o blokovych vyjimkach se nezavisli
dalsi prodejci nepovazuji za konecné uzivatele.

ii) Posouzeni selektivni distribuce nespadajici do oblasti prisob-
nosti nafizeni o blokovych vyjimkdch

Jak je objasnéno v bodé 175 obecnych pokynd
k vertikdlnim omezenim, moznymi riziky v oblasti hospo-
daiské soutéze zpusobenymi selektivni distribuci je
omezeni soutéZe v rdmci znacky, vylouceni urcitého
typu (typt) distributortl, zejména v piipadé kumulativniho
G¢inku, a usnadnéni vzniku nekalych praktik mezi doda-
vateli nebo kupujicimi.

Pfi hodnoceni selektivni distribuce z hlediska p¥ipadnych
G¢inkd skodlivych pro hospodéiskou soutéz podle ¢l. 101
odst. 1 Smlouvy je tfeba rozlisit mezi Cist¢ kvalitativni
selektivni distribuci a kvantitativni selektivni distribuci.
Jak bylo uvedeno v bodé 43, kvalitativni selektivni distri-
buce obvykle nespadd do oblasti ptisobnosti ¢l. 101
odst. 1 Smlouvy.

“~

Skute¢nost, Ze sit dohod netézi z blokové vyjimky, jelikoz
podil jedné & vice stran prevySuje 30 % prahovou hodnotu
stanovenou pro pouZziti vyjimky, neznamend, Ze tyto
dohody jsou protipravni. Strany téchto dohod je musi
podrobit individudlni analyze, aby ovéfily, zda tyto dohody
spadaji do oblasti plisobnosti ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy,
a pokud ano, zda mohou vyuzit vyhodu vyjimky stano-
vené v ¢l. 101 odst. 3 Smlouvy.

Pokud jde o zvlastnosti distribuce novych motorovych
vozidel, kvantitativni selektivni distribuce bude zpravidla
splitovat podminky stanovené v ¢l. 101 odst. 3 Smlouvy,
pokud podily stran na trhu nepfevySuji 40 %. Strany
téchto dohod v§ak musi mit na paméti, Ze existence zvlast-
nich norem pro vybér by mohla mit vliv na to, zda jejich
dohody spliuji podminky stanovené v s ¢l. 101 odst. 3
Smlouvy. Napiiklad, ackoliv pouziti klauzuli o umisténi
v dohodich o selektivni distribuci novych motorovych
vozidel, tj. dohod, které obsahuji zakaz uloZeny ¢lenovi
systtmu  selektivni  distribuce  vykondvat  &innost
z neschvilenych pobocek, piindsi obvykle vyhody souvise-
jici se zvySenim efektivnosti v podobé a¢innéjsi logistiky
a predvidatelného pokryti sit¢, nad témito vyhodami
mohou pfevdzit nevyhody, je-li podil dodavatele na trhu
velmi vysoky, a v téchto piipadech tyto klauzule nemusi
byt schopné vyuzit vyhodu vyjimky stanovené v ¢l. 101
odst. 3 Smlouvy.

(57) Individudlni posouzeni selektivni distribuce v pfipadé

schvilenych servisnich pracovnikii rovnéz vyvoldva
zvldstni otdzky. Pokud existuje trh (') servisu oprav
a udrzby, ktery je oddéleny od trhu prodeje novych moto-
rovych vozidel, md se za to, Ze je spojeny se znackou.
Hlavnim zdrojem hospodéiské soutéze na tomto trhu je
konkurenén{ interakce mezi nezdvislymi a schvélenymi
servisnimi pracovniky pfislusné znacky.

(58) Predevs§im nezavisli servisni pracovnici vyvijeji zdsadni

konkurenéni tlak, jelikoz se jejich obchodni modely
a souvisejici provozni ndklady lisi od obchodniho modelu
a provoznich nakladt ve schvélenych sitich. Dale na rozdil
od schvilenych servisnich pracovnikd, ktefi do velké miry
vyuzivaji znackové dily vyrobct motorovych vozidel,
nezédvislé opravny obecné vice vyuZivaji jiné znaclky,
¢imz majiteli motorového vozidla umozZnuji vybirat si
mezi konkurenénimi dily. JelikoZ se prevdznd vétSina
oprav nov§jsich motorovych vozidel v soucasnosti provadi
ve schvélenych opravndch, je dulezité, aby hospodaiska
soutéZ mezi schvdlenymi opravnami byla i naddle t¢innd,
coZ je mozné pouze v piipadé, Ze sité zlistanou piistupné
pro nové ucastniky trhu.

(59) Novy pravni rdmec usnadiiuje Komisi a vnitrostatnim

orgdniim pro hospodatskou soutéZ chranit hospodaiskou
soutéZ mezi nezdvislymi opravnami a schvalenymi servis-
nimi pracovniky, jakoZ i mezi ¢leny jednotlivych siti schva-
lenych servisnich pracovnikii. Piedevsim snizeni prahové
hodnoty trzniho podilu ze 100 % na 30 %, kterym se
vyjimé kvalitativni kritérium pro selektivni distribuci, rozsi-
fuje mozZnosti pusobnosti orgdnti pro hospodafskou
Soutéz.

(60) Pfi posuzovani vlivu vertikdlnich dohod na hospodafskou

soutéZ na poprodejnich trzich motorovych vozidel by tak
zhcastnéné strany mély brat v dvahu odhodldni Komise
zachovat hospodaiskou soutéZ jak mezi ¢leny siti schvéle-
nych servisnich pracovnikii, tak mezi jejich c¢leny
a nezavislymi servisnimi pracovniky. Za timto Glelem je
tfeba vénovat zvld$tni pozornost tfem  specifickym
druhiim chovéni, které mohou omezit tuto hospodatskou

(") V nékterych piipadech je systémovy trh, ktery zahrnuje motorova

vozidla i ndhradni dily, mozné definovat, mj. na zdklad¢ Zivotnosti
motorového vozidla i na zdkladé preferenci a chovani uzivateld pfi
ndkupech. Viz Sdéleni Komise o definici relevantniho trhu pro tcely
prava hospodaiské soutéze Spolecenstvi, Ut. vést. C 372, 9.12.1997,
s. 5, bod 56. Jednim z dulezitych faktort je, zda podstatnd cdst
kupujicich provadi svij vybér s piihlédnutim k ndkladim
v prubéhu zZivotniho cyklu motorového vozidla. Zcela jiné chovani
pii ndkupech lze napiiklad pozorovat u odbérateli jednotlivych
motorovych vozidel a u odbérateltt nédkladnich vozidel, ktefi kupuji
a provozuji vozovy park a ktefi pfi ndkupu motorového vozidla
piihlizeji k ndkladim na ddrzbu. Dal$im relevantnim faktorem je
existence a relativni postaveni dodavatelt dild, servisnich pracovniki
a/nebo distributorti dili pisobicich na poprodejnim trhu nezdvisle
na vyrobcich motorovych vozidel. Ve vétsiné piipadt pravdépo-
dobné existuje zvlastni poprodejni trh spojeny se znackou, zejména
proto, Ze vétsina kupujicich jsou soukromé osoby nebo malé
a stfedni podniky, které nakupuji motorovd vozidla a poprodejni
sluzby zvldst a nemaji systematicky pfistup k ddajum, jez by jim
umoznily posoudit celkové nédklady na vlastnictvi motorového
vozidla pfedem.
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soutéz tim, a sice brdnéni nezdvislym servisnim pracov-
nikdm v piistupu k technickym informacim, nebo zneuzi-
véani zdkonnych a/nebo prodlouzenych zdruk k vylouceni
nezavislych servisnich pracovnikd, nebo podminovani
piistupu do siti schvalenych servisnich pracovniki nekva-
litativnimi kritérii.

Ackoli se ndsledujici tfi pododdily vztahuji zejména na
selektivni distribuci, mohou stejné protisoutézni dcinky
uzavieni trhu vyplyvat také z jinych typa vertikdlnich
dohod, které pfimo nebo nepfimo omezuji pocet servis-
nich partnerd smluvné spojenych s vyrobcem motorovych
vozidel.

Piistup nezdvislych
technickym informacim

subjektu k

Ackoliv se obvykle mé za to, Ze ¢isté kvalitativni selektivni
distribuce nespadd do oblasti ptisobnosti ¢l. 101 odst. 1
Smlouvy kvuli neexistenci negativnich dopadt na hospo-
déiskou soutéz ('), dohody o kvalitativni selektivni distri-
buci uzaviené se schvalenymi servisnimi pracovniky
a/nebo distributory diltt mohou spadat do oblasti pusob-
nosti ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy, pokud v rdmci téchto
dohod jedna ze stran jednd zptusobem, ktery vylucuje
nezédvislé subjekty z trhu, napiiklad tim, Ze témto
subjektim neposkytne technické informace nezbytné pro
opravy a Gdrzbu. Pojem nezdvislé subjekty zahrnuje v této
souvislosti  nezdvislé  servisni pracovniky, vyrobce
a distributory néhradnich dila, vyrobce opravarenskych
zaf{zeni nebo ndstroji, vydavatele technickych informaci,
automobilové kluby, provozovatele silni¢ni pomoci,
subjekty  nabizejici kontrolni a  zkuSebni sluzby
a subjekty zajistujici Skoleni pro servisni pracovniky.

Dodavatelé poskytuji svym schvalenym servisnim pracov-
nikim v plné S$ifi technické informace nezbytné pro
opravy a udrzbu motorovych vozidel jejich znacek
a casto jsou jedinymi podniky, které mohou servisnim
pracovnikim poskytnout veskeré technické informace
o doty¢nych znackéch, které potiebuji. V téchto piipadech
plati, Ze pokud dodavatel neposkytne nezavislym servisnim
pracovnikim pfiméfeny pristup k technickym informacim
o své znacce, které jsou nezbytné pro opravy a tdrzbu,
mohou se zvysit piipadné negativni Gcinky plynouci
z jeho dohod se schvélenymi servisnimi pracovniky a/nebo
distributory dilG, coz md za ndsledek, Ze tyto dohody
spadaji do oblasti ptsobnosti ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy.

(") Jak bylo zdiiraznéno v bodu 54, zpravidla to plati pro trhy servisu
oprav a Gdrzby, pokud nezévisli servisni pracovnici poskytuji spotie-
biteltm alternativu pro drzbu jejich motorovych vozidel.

(64) Neposkytnuti piistupu k potfebnym technickym infor-

(65
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macim by mohlo mimoto oslabit postaveni nezévislych
subjektt na trhu, coz by znamenalo Gjmu pro spotiebitele
s ohledem na vyznamnou redukci vybéru ndhradnich dild,
vy$§i ceny za servis oprav a udrzby, omezeny vybér
opraven a pifpadné problémy spojené s bezpecnosti.
V téchto piipadech nebude vyssi efektivnost, kterd by
podle ocekdvani obvykle vyplyvala z dohod o opravich
schvdlenymi servisnimi pracovniky a o distribuci dild,
takovd, aby vyrovnala tyto negativni dopady na hospodai-
skou soutéz, a doty¢né dohody by proto nespliovaly
podminky stanovené v ¢l. 101 odst. 3 Smlouvy.

Natizen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 715/2007
ze dne 20. ¢ervna 2007 o schvalovédni typu motorovych
vozidel z hlediska emisi z lehkych osobnich vozidel a z
uzitkovych vozidel (Euro 5 a Euro 6) a z hlediska piistupu
k informacim o opravich a adrzbé vozidla (% a nafizeni
Komise (ES) ¢ 692/2008 ze dne 18. &ervence 2008,
kterym se provadi a méni nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 715/2007 o schvalovéni typu motorovych
vozidel z hlediska emisi z lehkych osobnich vozidel a z
uzitkovych vozidel (Euro 5 a Euro 6) a z hlediska piistupu
k informacim o opravich a ddrzbé vozidla (%), stanovi
systém $ifeni informaci o opravich a drzbé s ohledem
na osobni automobily uvddéné na trh ode dne
1. zafi 2009. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) €. 595/2009 ze dne 18. Cervna 2009 o schvalovan{
typu motorovych vozidel a motort z hlediska emisi
z tézkych nédkladnich vozidel (Euro 6) a o pfistupu
k informacim o opravich a Gdrzbé vozidel (*) a ndsledna
provadéci opatieni stanovi tento systém s ohledem na
uzitkovd vozidla uvddénd na trh ode dne 1. ledna 2013.
Komise bude k témto nafizenim piihlizet pfi posuzovani
podezfeni ze zadrzovani technickych informaci nezbyt-
nych pro opravy a ddrzbu tykajicich se motorovych
vozidel uvedenych na trh pfed témito daty. Pfi zvazovani,
zda méze mit neposkytnuti urcité informace za ndsledek
to, Ze se na doty¢né dohody bude vztahovat ¢l. 101 odst.
1 Smlouvy, je nutno vzit v potaz fadu diniteld, vcetné
toho, zda:

a) je doty¢ny tdaj technickou informaci, nebo informaci
jiného typu, napiiklad obchodni informaci (%), jez maze
byt opravnéné zadrzovéna;

Ut. vést. L 171, 29.6.2007, s. 1.
Ut. vést. L 199, 28.7.2008, s. 1.
Ut

. vest. L 188, 18.7.2009, s. 1.

Za obchodni informace Ize povazovat informace, které se pouzivaji

pii poskytovani servisu oprav a tdrzby, avsak které nejsou pro
opravy a udrzbu motorovych vozidel nezbytné. Jednd se napiiklad
o fakturacni software nebo informace o hodinovych sazbich uplat-
novanych v rdmci schvélené sité.
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b) bude mit neposkytnuti doty¢nych technickych infor-
maci znatelny dopad na schopnost nezavislych subjektt
plnit své dkoly a vyvijet konkuren¢ni tlak na trhu;

¢) je doty¢nd technickd informace k dispozici ¢lenim
piislusné sité schvilenych servisnich pracovniki. Je-li
schvalené siti poskytnuta v jakékoli podobé, méla by
byt nediskrimina¢nim zptsobem poskytnuta rovnéz
nezavislym subjektim;

d) bude doty¢nd technickd informace pouzita skute¢né (!)
k opravdm a tdrzbé motorovych vozidel, ¢ k jinému
Gcelu (), napf. k vyrobé¢ ndhradnich dild nebo nastroj.

Technicky pokrok vede k tomu, Ze je pojem technické
informace proménlivy. V soucasnosti patfi ke zvlastnim
piikladiim technickych informaci programové vybaveni,
chybové kédy a jiné parametry spolu s jejich aktualiza-
cemi, které jsou nezbytné pro prici na elektronickych
Hdicich jednotkdch za dcelem zavedeni nebo obnoveni
nastaven{ doporuceného dodavatelem, identifika¢ni ¢isla
motorovych vozidel nebo jakékoliv dalsi zpisoby identifi-
kace motorovych vozidel, katalogy dili, postupy oprav
a adrzby, pracovni postupy vyplyvajici z praktickych
zkuSenosti a souvisejici s problémy, které se obvykle doty-
kaji urcitého modelu nebo Fady, sdéleni o svolani k opravé
i ostatni sdéleni o opravéch, které mohou byt providény
v ramci sité schvalenych servisnich pracovniki bezplatné.
Kéd néhradniho dilu a jakékoli jiné informace potiebné ke
zji§tén{ spravného znackového ndhradniho dilu vyrobce
automobilti, jenz bude vhodny pro urcité motorové
vozidlo (tj. dil, jenz by vyrobce automobilt obvykle
dodéval ¢lentim svych siti schvdlenych servisnich pracov-
nikdi na opravu daného motorového vozidla), jsou rovnéz
technickymi informacemi (?). Seznamy informaci stano-
vené v ¢. 6 odst. 2 nafizeni (ES) & 715/2007
a nafizeni (ES) ¢. 595/2009 je nutno pouzit rovnéz jako
voditko, co Komise povazuje za technické informace za
tcelem pouziti ¢ldnku 101 Smlouvy.

Pro posouzeni slucitelnosti dohod o opravach schvélenymi
servisnimi pracovniky s ¢ldnkem 101 Smlouvy je ddlezity

(") Napiiklad informace poskytnuté vydavatelim pro pieddni opra-
varim motorovych vozidel.

(*) Informace pouzitd k upevnéni nahradniho dilu nebo k pouziti
ndstroje na motorové vozidlo by méla byt povazovana za pouZitou
k opravé a adrzbé, zatimco informace o konstrukénim postupu,
vyrobnim postupu nebo pouzitych materidlech k vyrobé néhradniho
dilu by neméla byt povaiovdna za spadajici do této kategorie
a muze byt tudiZ odepfena.

(}) Nezdvisly subjekt by mél mit pfistup k témto informacim, aniz by
byl nucen dany ndhradni dil koupit.

rovnéz zpusob poskytovani technickych informaci. Piistup
by mél byt umoznén na zadost a bez zbyte¢ného odkladu,
informace by mély byt poskytnuty v pouzitelné formé
a ceny pozadované za informace by nemély odrazovat
od pfistupu témto informacim tim, Ze neni brin
v avahu rozsah, ve kterém je nezdvisly subjekt pouziva.
Po dodavateli motorovych vozidel by mélo byt pozado-
vino, aby poskytl nezdvislym subjektim  pFistup
k technickym informacim o novych motorovych vozidlech
od chvile, kdy je tento pfistup poskytovin jeho schva-
lenym servisnim pracovnikim, a nemél by nutit nezavislé
subjekty, aby si kupovaly vice informaci, nez je nutné
k vykondvani dotyéné price. Clanek 101 Smlouvy vsak
dodavatele nezavazuje poskytovat technické informace ve
standardizovaném formdatu nebo prostfednictvim urcitého
technického systému, jako je napiiklad norma CEN/ISO
nebo formdt OASIS jak je stanoveno v nafizeni (ES)
¢. 715/2007 a nafizeni Komise (ES) ¢. 295/2009 ze dne
18. biezna 2009 o zafazeni uréitého zbozi do kombino-
vané nomenklatury (4).

Vyse uvedené Gvahy plati rovnéz pro dostupnost nastroju
a Skoleni pro nezdvislé subjekty. K ,ndstrojim“ v této
souvislosti pati{ elektronické diagnostické ndstroje a jiné
nastroje pro opravy, véetné piislusného programového
vybaveni a jeho pravidelnych aktualizaci, a sluzby posky-
tované pro tyto ndstroje po jejich prodeji.

Zneuziti zdruk

Dohody o kvalitativni selektivni distribuci mohou rovnéz
spadat do oblasti ptisobnosti ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy,
pokud dodavatel a ¢lenové jeho schvélené sité explicitné
nebo implicitné vyhradi opravy urcitych kategorii motoro-
vych vozidel ¢lenim schvélené sité. K tomu maZe napii-
klad dojit, kdyZz zdruku vyrobce poskytovanou kupujicimu,
zakonnou & prodlouzenou, podmini tim, Ze konecny
uzivatel nechd provést veskeré opravarenské a udrzbarské
prace, na néZ se nevztahuje zdruka, pouze v rdmci siti
schvilenych servisnich pracovnikil. Totéz plati pro zdru¢ni
podminky, které pozaduji pouziti ndhradnich dila se
znackou vyrobce, pokud jde o vymény, na néZ se nevzta-
huji zdru¢ni podminky. Jako pochybné se rovnéz jevi, Ze
by dohody o selektivni distribuci obsahujici takové
postupy mohly piinést spotiebiteldm prospéch takovym
zpusobem, aby mohly doty¢né dohody vyuzit vyhodu
vyjimky stanovené v ¢l. 101 odst. 3 Smlouvy. Pokud
viak dodavatel opravnéné odmitne vyhovét zaruéni rekla-
maci z toho divodu, ze doty¢nd reklamace souvisi
s pochybenim na strané servisniho pracovnika, ktery pii
konkrétni operaci v rdmci opravy nebo tdrzby nepostu-
poval spravné nebo pouzil ndhradni dily $patné kvality,
nemd to zadny dopad na slucitelnost dohod dodavatele
o opravach s pravidly hospodaiské soutéze.

(*) Uf. vést. L 95, 9.4.2009, s. 7.
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Pristup k sitim servisnich

pracovnikad

schvdlenych

Hospodatskd soutéz mezi schvdlenymi a nezdvislymi
servisnimi pracovniky neni jedinou formou hospodafské
soutéZe, kterou je nutno vzit v dvahu pfi analyze slucitel-
nosti dohod o opravich schvdlenymi servisnimi pracov-
niky s ¢lankem 101 Smlouvy. Strany by mély rovnéz
posoudit, v jaké mife jsou schvileni servisni pracovnici
v ramci piislusné sité¢ schopni soutézit navzdjem. Jeden
z hlavnich ¢initeld ovliviiujicich tuto soutéZ souvisi
s podminkami pfistupu do sité vytvofené v rdmci stan-
dardnich dohod se schvdlenymi servisnimi pracovniky.
Vzhledem k obecné silnému postaveni siti schvilenych
servisnich pracovniki na trhu, jejich zvlastnimu vyznamu
pro majitele novéjsich motorovych vozidel a skute¢nosti,
zZe spotfebitelé nejsou ochotni cestovat na velkou vzdale-
nost, aby si nechali opravit svd auta, povazuje Komise za
dalezité, aby byl piistup k sitim schvilenych servisnich
pracovnikd otevieny pro vSechny podniky, které spliuji
stanovend kritéria kvality. Pokud se na Zzadatele vztahuji
kvantitativni kritéria pro vybér, povede to pravdépodobné
k tomu, Ze dohoda bude spadat do oblasti pisobnosti
¢l. 101 odst. 1 Smlouvy.

Zvlastni piipad nastivd, pokud dohody uklddaji schva-
lenym servisnim pracovnikim povinnost proddvat rovnéz

novd motorovd vozidla. Na tyto dohody se bude
pravdépodobné vztahovat ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy,
jelikoz  doty¢nou  povinnost nevyzaduje  povaha
smluvnich sluzeb. V piipadé zavedené znacky by
dohody obsahujici tuto povinnost obvykle nemohly
vyuzit vyjimky stanovené v ¢l. 101 odst. 3 Smlouvy,
jelikoz dopadem by bylo vdzné omezeni piistupu
k siti schvdlenych servisnich pracovniki, a tudiz
omezeni hospodaiské soutéZze, aniz by to pfineslo

odpovidajici ~ vyhody  spotiebitelim. V  urcitych
piipadech vSak mtze dodavatel, ktery chce uvést
novou  znatku  na  urCity  zemépisny  trh,

povazovat zpocatku za obtizné piildkat distributory,
ktefi by  byli  ochotni  uskutenit  potfebné
investice, pokud si nemohou byt jisti Ze nebudou

Celit soutézi ze strany ,nezdvislych® schvilenych
servisnich ~ pracovnikti  parazitujicich  na  téchto
pocdtecnich investicich. 'V  téchto pfipadech ma
spojeni dvou Cinnosti na zdkladé smlouvy po

omezenou dobu pozitivni dopad na hospodéiskou
soutéz na trhu prodeje motorovych vozidel tim,
ze umoziuje zavedeni nové znacky na trh, a nebude
mit zddny dopad na potencidlni trh  opravy
spojeny se znackou, ktery by viibec neexistoval bez
prodeje motorovych vozidel. Neni proto pravdépodobné,
ze by se na doty¢né dohody ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy
vztahoval.




